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Résumé 

 

Le modèle transdisciplinaire de la communication, conçu à l'occasion de la 

recherche doctorale, a l'origine aux niveau des études médicales et de l’expérience 

« ternaire » médecin – patient – société. A ce moment-là j'ai observé le caractère 

désintégrant aux plusieurs niveaux des toutes les affections médicales pour l'homme - 

pour lui-même et aussi pour son cercle communautaire - et le fait que la médecine 

scientifique actuelle intervient dans tous ces procès que sur un seul aspect (niveau de 

réalité). Historiquement parlant, l'irréversibilité de la situation est coûteuse pas 

seulement pour l'individu mais aussi pour la société dans le sens que, suivans de façon 

linéaire le même chemin « démontré scientifiquement », la courbe des pertes 

enregistrée dans l'autre sens (et sur laquelle la science de type disciplinaire  ne 

travaille pas par définition) augmente de façon exponentielle. 

Poursuivons les aspects exclus par la science de type disciplinaire, pour cela 

j'ai étudié leur récupération par l’intermède de la philosophie, de la linguistique, de la 

théologie- est plus tard de la sociologie et institutionnalisme européen. Malgré le fait 

que certain « champs » disciplinaires traversées n'ont pas de lien avec la guérison – 

j’ai cherché à réaliser l'aspect « intégraliste » de la guérison de l'homme, chaque 

discipline etant trop réductrice : si le réductionnelle scientifique explique les 

procèssus spirituels en terme de procès psychique, qui à leur tour sont expliquées par 

des procès biologiques, qui à leur tour sont expliquées par des procès physique – c’est 

très important de montrer que le réductionnelle philosophique réduire la matérialité à 

la spiritualité (Basarab Nicolescu). 



Au fur et à mesure je suis arrivée à l'idée de transdisciplinairité - qui signifie 

comme le préfixe « trans » l’indique, ce qui se trouve en même temps entre 

disciplines et dans les diverses disciplines et au delà de n'importe quelle discipline ; la 

finalité de la transdisciplinarité et de comprendre le monde présent dont l’un des 

impératifs est l'unité de la connaissance (Basarab Nicolescu – La Transdisciplinarite). 

La plus grande surprise culturelle est sourtout constituée par la linguistique 

intégrale. La transdisciplinarité - même si représente une rupture radicale avec l'actuel 

concept de la science - il vient paradoxalement dans la continuité de celle-ci, car il 

suppose un changement paradigmatique essentiel nécessaire pour que la civilisation 

puisse continuer. Elle est, comme Coseriu l’a dit, un facteur de discontinuité par 

rapport au passé et un facteur de continuité par rapport au futur. L'essentiel de cette 

thèse se résume à l'idée qu’un changement réel de la fragmentation de la civilisation 

actuelle n'est pas possible – tributaire à une culture qui disperse « la courbe de 

l’hominisation » jusqu’à l’autoannihilation - seulement dans la perspective de 

« l'intégralism » : je parle de l'intégralisme extrait de la lingvistique intégrale 

cosérienne, à qui la transdisciplinarité est constitutive. Ensuite, il était nécessaire de 

combiner d’une manière constructive ces deux aspects complémentaires - assimilables 

à la fin au «sujet» et «objet» d'une autre épistémologie –l’épistémologie du type 

intégraliste-transdisciplinaire, dont la principale expression est, à notre avis, le 

"modèle". 

La présentation de linguistique intégrale (le chapitre 1), a été un travail spécial 

qui ne peut être réalisé qu’en respectant le sens profondément authentique, pour 

lequel on a besoin d'une clé spécifique de lecture. Ainsi, après la présentation de la 

transdisciplinarité (chapitre II), j'ai argumenté pourquoi la transdisciplinarité elle-

même est le clé de la linguistique intégrale (chapitre III). 

Entre la linguistique intégrale (la discipline ré-systématisée de façon 

intégraliste) et l’intégralisme linguistique (l’intuition intégraliste-transdisciplinaire 

appliquée à la linguistique par Coseriu), j'ai formulé et extrait l’ « intégralisme 

culturel » (chapitre IV) en respectant les principes fondamentaux de l'intégralisme 

structurés par Coseriu.  Que dans cette base est possible  de formulé un modèle 

intégraliste transdisciplinaire (chapitre V) qui est toujours un modèle intégraliste 

transdisciplinaire de la communication (chapitre VI). Les plus importantes 

applications du modèle sont la guérison et l'institualisation ; la thèse a visé à remettre 

en question, en clarifiant le principe d'intégration (qui est aussi le principe de la 



communication à tous les niveaux des relations interpersonnelles) - 

l'institutionnalisation de type européen.   

Par la brève présentation de l'intégralisme linguistique j'ai défini les concepts 

fondamentaux qui radicalement différencient la position coserienne sur le langage 

des autres positions linguistiques existantes. Premièrement, il s’agit de trouver et 

affirmer que dans le langage il y a, en plus du niveau "actuel" - considéré dans toutes 

les théories scientifiques comme représentant la totalité du langage - aussi un niveau 

«virtuel», qui assure toujours l’apprentissage créatif d’une langue et la créativité du 

language en général (pour toute expression de la parole). A partir de cet aspect qui est 

le fil rouge de la constitution de la linguistique integrale, Coseriu "ternarise" (concept 

déjà transdisciplinaire) les principaux concepts "binaires" existant dans le domaine, 

entièrement le re-fonder. Cette situation incroyable mais confirmée par tous les grands 

exégètes coseriens a été prise par nous et rapportés par l’intermède de la 

transdisciplinarité aux grands champs d'activité qui sont irréductibles axiallisés par le 

discours/ communication et qui, par conséquent, se rapporte d’une façon intégraliste - 

et donc créative – à un niveau de réalité actuel et à un niveau virtuel. 

Les principaux  systèmes de « ternarisation » repris de façon analogue selon 

Coseriu pour constituer l’intégralisme culturel sont : 

- du synchronie et diachronie – au synchronie, diachronie et histoire 

- de la langue et parole –  au système, norme et parole; 

à ceux-ci nous pouvons ajouter la ternaire substance, forme et relation - auxquelles 

nous arrivons  en éludant les diverses confusions qui surgissent entre la forme et le 

fond, entre la substance et la fonction. Avec ce dernier ternaire nous arrivons en 

relation directe avec le ternaire considéré par nous comme étant le ternaire « prim» de 

la physique quantique ;  avec ce tenaire nous établissons la relation fondamentale 

entre la « substance »  (en fait la substance, la forme et la fonction)  et langage ; dans 

notre modèle, nous avons considéré comme ternaire prim de la physique quantique le 

ternaire d'abord proposé par le physicien G. Chew, le  créateur du principe du 

bootstrap: chaque particule quantique agit au même temps comme constituant, 

médiateur et système composé, de sorte que chaque «partie» se rend compte de 

«l'ensemble». 

L'un des plus importants ternaires de l'intégralisme culturel est formé par la 

conjugaison d’entre la linguistique intégrale et de la transdisciplinarité: détermination, 

cadre (concepts de la linguistique intégrale) et la cohérence (concept 



transdisciplinaire). Nous avons aussi conçu l’intégralisme culturel, en lui determinant 

à partir des cadres binaires positivistes et antipositivistes qui captent la science et les 

méthodologies actuelles de tous les actes humains (et dont les principes sont 

exemplaire capturés par Coseriu), vers la recontextualisation universelle de l’acte 

humain. Et c'est parce que, comme le dit Coseriu et la transdisciplinarité confirme: la 

théorie bien comprise est toujours théorie du réel : capturer l'universel dans les faits 

eux-mêmes. 

 La discussion concernant l’acte humain fondamental non seulement 

linguistique, mais en tout cas définitoire pour l'homme, est fondamentalement 

ternaire, que le modèle que nous concevons considére, en conformitee avec des 

modèles déjà  existants, comme fondamentaux, trois niveaux (degrés) de réalité pour 

l'homme. La transdisciplinarité postule l'existence de plusieurs niveaux de réalité, 

basée sur le principe du tiers inclus qui concilie les contraires d’un niveau avec le 

niveau topologique adjacent, en accord avec la transcomplexité qui  répondre et 

assure la cohérence universelle. Cette cohérence est à la fois informationelle et de 

perception, et elle répond à la fois à l’Objet et au Sujet Transdisciplinaire. A la base 

du modèle intégraliste - transdisciplinaire j’ai conçu est donc capturé un grand 

nombre de congruences entre la linguistique intégrale et la transdisciplinarité - 

couvrant intégralement les champs des travaux radicalement différents de la 

conception actuelle pour les deux doctrines scientifiques.  

Ces congruence trouvées au fil du temps sont captées dans une méthode 

intégraliste-transdisciplinaire pour constituer les modèles intégralistes - 

transdisciplinaires, que j'ai appelés «la méthode de la dérivation". Ses étapes sont les 

suivantes:  

1. l’établissement des congruences,  

2. la conjonction des congruences,  

3. la conjugaison des conjonctions, 

la dérivation étant la méthode de contextualisation transdisciplinaire en 

perspective      intégraliste d’un objet d'étude présenté de façon  multidisciplinaire 

(toujours binaire). Grâce à ces étapes on obtient la perspective de la recherche 

intégraliste-transdisciplinaire pour l'objet d'étude: un modèle intégraliste-

transdisciplinaire (ainsi remodelé ternaire), ou un champ culturel intermédiaire qui 

conduit toujours à la création d'un modèle intégralist-transdisciplinaire. Le champ 

culturel est en fait un atelier où les problèmes se mettent à la fois du point de vue 



théorique et pratique, l'objet disciplinaire fragmenté étant progressivement repensé et 

redessiné dans la perspective intégraliste – transdisciplinaire. 

La méthode proposée par nous assume consciemment les discontinuités 

inhérentes de la Réalité - pour être vraiment pris explicitement et pas 

"truquée"/falsifier dans les épistémès et les actes que nous promouvons; elle propose, 

de commencer, à considerer "les choses comme elles sont» - qui est le premier 

principe de la deonthologie integraliste de la culture, congruent avec la 

transdisciplinarité.  

Assimilant la congruence – à la signification, conjoction - à la désignation et 

conjugaison – à la sens d’un discours liguistique intégraliste – on réalise une fois de 

plus l'analogie entre le discours par langage et le discours de la conscience au niveau 

individuel - qui est la prémise du constructivitée. Nous avons également constaté que, 

dans l'intégralisme on avance par rapports et pas par «continuitées» (matériaux) - les 

rapports étant essentiellement continuitées d'ordre structurel - fonctionnel – 

relationnel. Les rapports intègrent les discontinuités sous forme de double rapport 

analogique sémiotique: instituir du discours de la conscience et construire la situation 

significative (pour l’acte humain axialisé par discours du language). Ces aspects ne 

sont pas donnés (naturels), ils peuvent seulement être faits / réalisés (culturel) – ou 

alors ils peuvent atteindre l'intégration, en passant nécessairement par épistémique 

(culture) pour ontologiser (strictement physique, naturel, on ne peut pas intégrer - on 

ne pouvons que rassembler). L'intégration est donc la méthode rationnelle 

(épistémique et ontologisante en même temps) pour "capturer" les discontinuités 

inhérentes des Réalités - qui sont signalés pour la première fois dans un modèle 

rationnel par la transdisciplinarité - et capturés pour la première fois dans un modèle 

rationnel-culturel, par la linguistique intégrale. Cette «capture» se produit dans le but 

d'atteindre le constructe spécifique de la con-science. 

Le modèle est le lieu de rencontre d’entre intégralisme et transdisciplinarité – 

dans lequelle ils peuvent travailler ensemble, ils peuvent se conjuguer; le niveau de 

l'intégralisme culturel est le niveau de la conjonction d’entre l'intégralisme et la 

transdisciplinarité, tandis que le niveau du modèle est le niveau ou les déterminations 

spécifiques des l'intégralisme culturel se conjugue avec les exigences spécifique de la 

transdisciplinarité. Dans un atelier intégraliste-transdisciplinaire («champ culturel») 

sont créés les premises épistémologiques et ontologiques d'un nouveau pattern 



culturel et civilisationnel, à partir d'une situation concrète donnée (par exemple le 

réchauffement climatique / réchauffement de la planète). 

Dans notre modèle, le language axialise la conscience - qui est la connaissance 

intuitive universelle sur lui-même, sur les choses et sur d’autres - de toutes les 

personnes et, d’une manière holomerique, de chaque homme; il s’agit d’une système 

analogue du langage, dont la manière d'être est en fait la continue systématisation. La 

con-science s’est communique seulement d’une manière constructive et elle regarde 

l’entière disponibilité humaine pour relationner - la langue étant la base pour sa 

articulation a la Réalité; l'altérité étant constitutive pour le language et 

l'intersubjectivité, constitutive pour la conscience - j'ai finalement proposé la 

valorisation de l’entière œuvre coserienne dans le sens d’une culture conjuncte avec la 

civilisation, visant à promouvoir par des programmes avec des valences universelles, - 

du niveau général (le guvernamentalism central), l'innovation – le changement au 

niveau particulier des membres de la communauté. 

Une conclusion-corollaire de la présente recherche est, dans le perspective de 

l’attitude intégraliste – transdisciplinaire dont on propose, la nécéssité d’accentuer en 

ce moment sur le dernier principe de la déontologie coserienne de la culture (même 

son passage pour le moment au première place) - à savoir, le principe d'utilité 

publique. Nous croyons qu'il est extremement important la diffusion de la culture 

authentique, ce qui peut conduire à un changement à un certain seuil d'acceptation 

intersubjective. Il est possible d’en recevoir la suprise que, une fois sorti de la tour 

d'ivoire des "grands scientifiques", la grande culture apparaisse comme tout à fait 

normale et peu spectaculaire dans le terme nous sommes contraints de la voir 

maintenant. 

Les changements que la nouvelle épistémologie - intégraliste-

transdisciplinaire - propose, devient réalité en temps utile dans la mesure où ils sont 

promus également de la niveau décisionnel  (général) de la communauté. On a besoin 

d’une profonde compréhension du principe de l'intégration, l’affiliation des méthodes 

d'intégration avec la méthodologie transdisciplinaire et de repenser la capacité 

instrumentale des principales approches intégratrices, en accord avec la 

réconsidération de la dignité de chaque personne. 
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